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Slovnicek vybranych pojmu

diskurz

byva chapan razné siroce od mluveného projevu pres jakykoliv text aZ po otevreny, ¢a-
sové a rozsahové neohranic¢eny komplex vzajemné souvisejicich mluvenych i psanych
texttl, soustfedénych kolem urcitého tématu. V nejcastéjsim pojeti diskurz zahrnuje ne-
jen sdéleni (text), ale i mluv¢iho (autora), adresata sdéleni, a bezprostiedni (nebo i roz-
sahlejsi) kontext; byva definovan jako “integrovany celek textu a kontextu”, jako spojeni
“jazykové realizace interakce a jejiho kontextového presahu” apod. V takovém pojeti je
diskurzem nejen bézny dialog, ale i psany, a to i literarni text (v¢etné komunikace mezi
autorem a ¢tenafem).

funkeni styl

objektivni styl jazykového projevu vymezeny zobecnénou komunikacni funkci, které
slouzi, a rozhodujici mérou ovliviujici vybér a textovou integraci vyrazovych prostredka

horizontalni ¢lenéni textu

linedrni ¢lenéni na zacdtek, stfedni a zavéreénou ¢ast, v psaném textu i ¢lenéni na
kapitoly, odstavce

interdiskurzivita (konstitutivni intertextualita)

znamena, Ze do textu vstupuji a na jeho vystavbé, konstituovani se podileji pravidla,
konvence spjaté s textovymi typy (zanry, styly, registry). Zde jde o vztahy paradigmatické,
realizované spise ve vertikalni dimenzi

intertextualita

autentickd a explicitné vyznacena pritomnost jednoho textu v jiném textu (manifestovand
intertextualita). Jde vétSinou o vztahy syntagmatického typu - mezi texty, které po
sobé nasleduji v urcitém fetézci (repliky v dialogu, dopisy v korespondenci), tedy v tzv.
horizontalni dimenzi.

130



jazyk

1. systém znaku slouzici k vyméné a vyrovnavani obsaht lidského védomi, to jest
k dorozumivani a mysleni

2. mnozina promluv (komunikatd, textd) uskute¢nénych, probihajicich, nebo
potencialnich, fidicich se stejnymi strukturnimi zdkonitostmi toho ¢i onoho jazyka

jazykovy styl

zpusob cilevédomého vybéru a usporadani (organizovani) jazykovych prostiedkd, ktery
se uplatiiuje pri genezi textu; v hotovém komunikatu se pak projevuje jako princip
organizace jazykovych jednotek, ktery z ¢asti a jednotlivosti tvofi jednotu vyhovujici
komunika¢nimu zadméru autora

koherence textu

sémanticka spojitost textu i propojeni jeho slozek rtiznymi prostredky.

kohéznost textu

vyrazova spojitost textu, a to jak v roviné stylové, tak v navazovani jednotlivych vét nebo
odstavcii

komplexni (slozeny) text

ucelena textova sestava, tvorena z dil¢ich autonomnich textt urcitého typu (rozhlasova
a scénicka pasma, zpravodajské relace v televizi, sborniky stati, sbirky basni, védecké
konference, bohosluzby aj.)

kompozice

v procesu tvorby textu usporadavani vSech jeho slozek do celku; ve vysledném textu se

A4

jevi jako jeho usporadani, vnitfni rad.
pragmatika

oddil sémiotiky, ktery si v§ima pfedev$im informacni hodnoty jazykovych vyrazovych
prostredki
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sémantika

vyznamova stranka jazykovych jednotek riznych arovni (od morfému po textové celky)

sémiotika
nauka o znacich a systémech, v nichz znaky funguji. Jeji zajem se soustfeduje na znak a na
jeho paradigmatické a syntagmatické vlastnosti v ramci daného sémiotického systému.

slohovy postup

zakladni linie vystavby textu v roviné tematické a jazykové

slohovy utvar

textovy celek s charakteristickymi rysy ve stéfe obsahu, rozsahu, kompozice i jazykovych
prostredkd; slohové utvary mohou byt seskupovany kolem jednotlivych slohovych
postupll (napf. popis prosty, déjovy, umélecké liceni, charakteristika...), ¢asto v3ak
kombinuji i rizné slohové postupy

stylistika
jazykovédna disciplina, ktera na zakladé analyzy jednotlivych textti dochazi k zobecnéni
zakonitosti stylizace jazykovych projevii

syntax textu

zkoumajici jednotlivé mechanismy koherence, resp. koheze; z ni se vlastné celd textova
lingvistika vyvinula, tudy se ubiral presun zajmu nékterych lingvisti z véty na text.
K hlavnim témattim textové lingvistiky patfi otazky clenéni textu

text

celistvy (komplexni) a zpravidla téz soudriny (koherentni) jazykovy ttvar, jehoz
prostrednictvim mluvéi (autor) realizuje rizné komunikacni cile
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textova gramatika

zpusob gramatického popisu véty se rozsifuje na strukturu celého textu; cely pribéh
(¢i jeho syzet) se dostava do pozice véty; cilem je rekonstruovat, jak je tato komplexni
struktura generovana z jednoduché struktury podkladové, ¢i z urcitého souboru
mikrostrukturnich komponenta

textova lingvistika (teorie textu, nauka o textu)
specidlniobor, jehoz pfedmétem je uzivani jazyka, utvareni a fungovani textti (jazykovych
projevit) v rtiznych situacich a komunikac¢nich kontextech.

textova syntax (syntax textu)

odvétvi lingvistiky, které se zajima nejen o vysledny text, ale i o vlastni komunikacni
akt, do néhoz vstupuji jak subjekty ucastniki a systém komunikacnich prostfedka, tak
vlastnosti komunika¢niho kanalu, vécné obsahy sdéleni a jeho souvislosti s komunikaty
jinymi

textovy vzorec

konvencionalizované schéma, shrnujici invariantni pfiznaky urcitého textového typu (.
rysy opakujici se u vSech textti dané kategorie) a postihujici jeho zakladni zakonitosti:
miru zavaznosti urcitych komponentt, jejich hierarchizaci, vzajemné vztahy a mozné

zpusoby spojovani aj.

vertikalni ¢lenéni textu

¢lenéni odrazejici hierarchii jednotlivych informaci a vazby mezi nimi na plose celého
textu.

Zanrovy styl

model jazykové vystavby jednotlivych zanri.
genologie

literarnéhistorickd a literarnéteoretickd subdiciplina literarni védy, ktera zkouma
strukturu a vyvoj literarnich rodu (lyrika, epika, drama) a zanra.
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genologicka koncepce

soustava metodologickych vychodisek a prostredki, které zkoumaji vznik a genezi
literarniho zanru, jeho strukturu a tvarové potence

genologicka systematika

genologicka disciplina vytvarejici soustavu literarnich rodti a zanrt

Zanrova typologie

soustava zanrovych typt, které jsou zobecnénim konkrétnich umeéleckych dél

loci communes

“spole¢na mista” konkrétnich literarnich dél, kterd vytvareji soustavu znaki jednoho
zanru nebo Zanrového typu

zZanrova stabilita

7

relativné pevné usporadani zanrové struktury jako celistvého souboru morfologickych
a tematickych znakt

zanrova labilita
nepevné, variabilni uspofadani struktury literarniho zanru, které umoznuje integraci
prvk jinych zanrt

genotyp a fenotyp
pojmy prevzaté z genetiky, které v literarni védé vyjadruji zakladni rys literarntho druhu
(genotyp) a jeho specifické, individudlni vlastnosti (fenoptyp)

komparatistika

literarnéhistorickd a literarnéteoretickd subdiciplina literarni védy, ktera zkouma
literaturu v srovnavacim aspektu — srovnava tematické a tvarové vrstvy a vétsi historicky
utvarené celky (pfibuzné literatury, zénové komplexy, generalni literatura, zvlastni

meziliterarni spolecenstvi, meziliterarni centrismy, svétova literatura)
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pribuzné literatury

soubor narodnich literatur, které jsou si blizké jazykové, kulturné, etnicky a historicky,
¢asto i teritoridlné (napf. slovanské literatury)

zénové komplexy

soubory literatur, které jsou si blizké teritorialné (geograficky), ackoli si ¢asto nejsou
blizké jazykové a etnicky (napf. némecka, ceska, polska, slovenska, madarska literatura)

generalni literatura

literarni celek, ktery vznikl srovnavanim a zobecniovanim spole¢nych rysu vice nez dvou
narodnich literatur

zvlastni meziliterarni spolecenstvi

termin pouzivany tymem Dionyze Durisina oznaluje literdrni celek vznikly z nékolika
narodnich literatur vykazujicich napadné podobnosti diky spole¢nému administrativné
politickému celku (Svycarska literatura némecka, francouzska, italska a rétoromanska,
kanadska literatura anglicka a francouzska, literatura ¢eska a slovenska v ramci byvalého
Ceskoslovenska aj.)

meziliterarni centrismy

vyvojové tendence nékolika narodnich literatur vychazejici z jednoho kulturniho centra
(napf. mediteranni centrismy, sttedoevropské centrismy aj.)

svétova literatura

pojem vyjadfujici celistvost véech ndrodnich literatur na svété a vznikly jako jejich
spole¢ny obecny rys
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